reikalaujama Vykdytojo atlyginti, privalo biiti pagristi. Salys sutaria, kad nustatant ar paslaugos buvo
suteiktos tinkamai ir laiku bus vadovaujamasi objektyviais, i§ anksto $aliy patvirtintais kriterijais.

5.4.Jeign Vykdytojas pavéluotai ir/arba netinkamai suteikia sulygtas paslaugas dél nuo Vykdytojo
nepriklausanéiy aplinkybiy, tuomet ginéai sprendziami teisiniu keliu pagal LR istatymus.

5.5.Jeigu UZsakovas nepaiso Vykdytojo jgalioto asmens reikalavimy sustabdyti renginj arba darbus, evakuoti
¥mones, ir leisti Vykdytojo darbuotojams pradéti avarinius gelbéjimo veiksmus, Vykdytojas neprisiima
atsakomybés uZ jokias galimas pasekmes. Tokiu atveju uz visa Zalg atsako UZsakovas, 0 uZ Jrangai
padaryts Zalg UZsakovas apmoka Vykdytojui pagal faktinj nuostoliy jvertinimg. Visi Vykdytojo patirti
nuostoliai, kuriuos bus reikalaujama UZsakovo atlyginti, privalo biiti pagristi.

5.6.Jeigu dél [rangos ir Kity pagal $ig sutartj Vykdytojo teikiamy paslaugy jvyksta avarija ar kitas nelaimingas
atsitikimas, visa atsakomybé uZ padarytg Zalag UZsakovui ir tretiems asmenims tenka Vykdytojui. Tokiu
atveju Vykdytojas apmoka pagal faktinj nuostoliy jvertinima. Vykdytojas patvirtina, kad turi galiojant;
draudima.

5.7. éalys susitaria, kad i8kilus vienos i§ Sios Sutarties ﬂaliq atsakomybei, kaltoji Salis privalés visi¥kai
atlyginti iSieSkojimo 13laidas.

6. SUTARTIES JSIGALIOJIMAS, GALIOJIMO SALYGOS IR NUTRAUKIMAS

6.1. Sutartis turi jsigalioti nuo jos sudarymo dienos ir galioti iki 2020 m. spalio 7 d. Sutarties galiojimo termino
pasibaigimas neatleidZia Saliy nuo pareigy kylanéiy i§ Sutarties jvykdymo.

6.2.Si sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba. Abu egzemplioriai yra autentidki ir turi
vienods juridine galia. '

6.3. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiiamos, i§skyrus tokias pirkimo Sutarties
sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 89 ir 17 straipsniuose nustatyti atvejai
ir principai. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo
sglygose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo
salygas ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties salygas. Esminés
Sutarties sglygos negali biti kei¢iamos visg Sutarties vykdymo laikotarpj. Sutarties sglygos gali biiti
kei¢iamos tik radytiniu Saliy susitarimu.

6.4.Sios sutarties 1 priedas yra pasiraSomas abiejy 3aliy ir yra neatsiejama $ios sutarties dalis.

7. KITOS SALYGOS

7.1.Nei viena 3alis negali perduoti savo teisiy ir pareigy pagal $ig sutart] tre¢ioms 3alims be rastiSko kitos alies
sutikimo.

7.2.] punkte 4.1 nurodytg kaing yra jtrauktos visos galimos Vykdytojo i§laidos, susijusios su Vykdytojo pagal
¥ig sutartj jsipareigojimy vykdymu (jskaitant i§laidas bendrajam veiklos civilinés atsakomybés draudimui).

7.3.Priémimo - perdavimo akto (2 priedas) pasira§ymas nurodo, kad [ranga buvo iSnuomota tinkamai ir su
Jrangos nuoma susijusios paslaugos buvo suteiktos kokybiskai ir UZsakovas Vykdytojui neturi pretenzijy.

8. FORCE MAJEURE

8.1.Salys vadovaujasi LR Vyriausybés 1996 m. liepos mén. 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®:

8.1.1. Jei kuri Zalis negali jvykdyti savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy (karas, stichinés
nelaimés, LR Vyriausybés, Vilniaus miesto savivaldybés sprendimai, susije su COVID-19 pandemija,
karantino jvedimu, vie$y renginiy ribojimu ar uzdraudimu ir pan.), kurios atsitinka po sutarties pasiraSymo ir
trukdo ar neleidZia laiku ar tinkamai vykdyti $ios sutarties prievoliy, ji ta padig dieng apie tai pranesa kitai
3aliai. Jei nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau negu para, alys gali nutraukti sutart] arba tartis dél Sios sutarties
pratesimo.

8.1.2. Prievoliy nevykdymas ar netinkamas vykdymas dél 8.1.1 punkte nurodyty jvykiy ar aplinkybiy
nesukelia atsakomybés jsipareigojimy nevykdanciai Saliai.

8.1.3. Pranedimas apie nenumatytus jvykius ir pasekmes perduodamas el. pastu ar faksu kitai 3aliai i§ karto
po jvykio.

8.1.4. Jei viena i§ Saliy nevykdo pareigos pranesti kitai $aliai apie nenumatytus jvykius pagal 8.1.1 punkte
nustatytg tvarkg, - ji privalo pilnai kompensuoti kitai Saliai padaryta Zalg dél to, kad ji neprane8é ar pranesé
netinkamai apie §j jvyk|.

9. GINCU SPRENDIMO TVARKA



